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SECTION A (160 marks)

Attempt all parts, 1,2, 3,4 and 5. 3
1.  Lee este articulo sobre un joven estudiante espafiol y contesta EN ESPANOL a las preguntas.
(50 marks)

La vida de un espanol a los dieciocho anos.

Ifiaki Rekalde cumple 18 afios el
27 de noviembre. Vive en el
barrio de Indautxu, en Bilbao
donde naci6. Su padre es
médico y su madre trabaja en
casa. Tiene dos hermanos.

Sus padres y sus cuatro abuelos
también son de Bilbao. Le gusta
vivir alli y dice que es la ciudad
donde quiere vivir siempre.
Suele pasar los veranos en el
campo con sus tios.

Tiene dos hermanos menores,
uno de catorce afios y el otro de
doce afios. Viven los seis
juntos, porque su abuela tiene
un piso al lado, pero estd
siempre en casa. Este afio Ifaki
ha comenzado en la Universidad
privada de Deusto.  Estudia
administraciéon y direccion de
empresas. Le gustaria ser
empresario o  hacer algo
relacionado con viajar y con el
trato de la gente.

Tiene un cardcter bastante
sociable pero le gusta también
estar solo. Tiene pocos amigos
pero son buenos amigos. No se
enfada nunca porque no es nada
violento. A ¢l, le gusta llevar
una vida tranquila.

Los viernes por la noche sale
con sus amigos, unas veces a
una fiesta universitaria u otras
veces al cine. Dedica buena
parte de los sabados a hacer
deporte. Le gustan todos: tenis,
natacion, futbol, ciclismo, correr
- hace mucho deporte. Dice que
en vez de cansarse, le da
energia. Por la tarde estudia o
sale con la pandilla. Los
domingos va a misa con su
familia.

Lee un periddico todos los dias:
la seccion que menos le interesa
es la de la politica. Ahora puede
votar, pero el problema es que
no sabe a quién.

En la television, le gusta ver los
deportes, los informativos y
alguna serie como el CS/ . El
ultimo libro que ha leido fue El
codigo Da Vinci. Era muy
interesante. Tiene ordenador en
su dormitorio pero prefiere estar
con los amigos o ir al salon de la
casa a charlar con sus padres.

(a) (En qué trabaja el padre de Inaki ?

(b)  (De qué ciudad son sus padres?

(c) ¢Doénde suele pasar los veranos?

(d)  (Quién vive al lado de su casa?

(e) ;Cuales son las asignaturas que estudia Ifiaki?
()  (Qué le gustaria hacer?

(g¢) (Como es su caracter?

(h)  (Qué dice sobre el deporte?

(i)  (Cual es la seccion que menos le interesa en el peridodico?

()  (Qué prefiere hacer Inaki en vez de estar en su dormitorio al ordenador?
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2. Read the following item on a survey about the Spanish working day and answer IN ENGLISH
the accompanying questions. (25 marks)

El trabajo deja a los espaiioles sin ocio, sin familia y sin amigos.

Segin una encuesta publicada la semana pasada por el Instituto Nacional de Estadistica, los
espafioles pasan cada vez mas tiempo trabajando. Por consiguiente, se deduce que dedican menos
tiempo a la familia, a los amigos y a la vida social.

La encuesta afirma que entre las ocho de la mafana y las ocho de la tarde, la mayoria de la
poblacion se encuentra en su trabajo. Ademas, pasan casi dos horas viajando a diario hasta el trabajo y
de vuelta a casa, lo que hace que la jornada laboral se incremente. Mucha gente se ve obligada a comer
en el trabajo al mediodia y cada vez son mas las empresas que optan por pagar la cuenta de sus
empleados.

Segun otros datos, los trabajadores de nacionalidad espafola trabajan una media de siete horas
por dia, mientras los trabajadores extranjeros en Espafia trabajan unas ocho horas.

(a)  When was this survey published?

(b)  What do Spaniards have less time for? (Give full details)

(c)  What makes their working day longer?

(d)  What are we told about the lunchtime habits of Spanish workers?

(e)  Who works longer hours, Spanish nationals or foreign workers living in Spain?

3.  Read the following item on endangered penguins and answer IN ENGLISH the accompanyin
questions. (20 marks%

Un enorme iceberg pone en peligro la vida de miles de pingiiinos.

Miles de pingiiinos de la Antartida podrian estar al borde de la extincion
debido a un enorme iceberg. Segun los expertos, el iceberg es el mas grande
del mundo en estos momentos. Tiene una longitud de 160 kildbmetros y una
superficie similar a la de Luxemburgo. Este iceberg ha sido localizado en el
mar de Ross, en la Antartida, al sur de Nueva Zelanda.

La enorme masa de hielo esta bloqueando el acceso de los pengiiinos a las
aguas de la costa donde normalmente encuentran su comida. Resulta que
miles de estos animales tienen que recorrer para llegar al mar unos 180
kilometros diarios para obtener comida para sus crias. Muchos de ellos
podrian perderse y sus crias quedarian desprotegidos y sin comida.

(a)  What threat is the iceberg posing to the penguins?

(b)  What size is the iceberg? (Give one detail)

(c)  Where is the iceberg situated? (Give one detail)

(d)  Why do the penguins have to travel 180 kilometres every day?

OVER
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4. Read the following item about a cyclist and answer IN ENGLISH the accompanying questions.
(25 marks)
LA VUELTA AL MUNDO EN BICICLETA.

Ok Hwan Yoon, de 43 afios y nacido en Corea, ha corrido el mundo
entero montado en su bicicleta. Tras atravesar mas de cincuenta
paises y pedalear mas de 160.000 kilometros, ha llegado a Sevilla en
Espana.

Su propdsito esta claro: “yo quiero conseguir un récord” declar6
entusiasmado. “Con s6lo mis dos piernas y mis dos ruedas he
atravesado mas de 50 paises en 365 dias,” dijo Ok Hwan.

Comento sorprendido que “me ha pasado de todo durante ese largo
viaje. Pero todo lo que puedo decir es positivo, la gente se ha portado
muy bien conmigo”.

Actualmente se encuentra en Sevilla, Espafia, y segun sus palabras: “estoy muy comodo en este pais,
quiero aprender su cultura y sus costumbres. Me encantaria cantar y bailar flamenco. Quiero aprender”.

Su préximo destino es el continente africano, donde quiere conocer a Nelson Mandela. Una vez

conocidas las tierras africanas, su deseo es “dar una vuelta a Espafia y permanecer por un tiempo en este
pais para practicar todas las costumbres espafiolas”.

(a) How far has Ok Hwan travelled on this journey? (Give two details)
(@)
(ii)

(b) Why does he want to cycle around the world?

(c) What does he say about his journey and the people he has met? (Give one detail)

(d) What does he say about Spain? (Give full details)

(e) (1) What is his next destination and (ii) what does he hope to do there?
(1)
(ii)
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5.  Read the following article about a drugs find and answer IN ENGLISH the accompanyin
questions. 40 marks%

Aprehendidos 250 kilos de cocaina en un barco cerca de Llanes

Un barco velero americano con un cargamento de 250 kilos de
cocaina fue abordado en la noche del pasado lunes por agentes de
la policia. El barco se encontraba frente a la costa de Asturias
entre las localidades de Villaviciosa y Llanes.

En la operacion fueron detenidas catorce personas de diversas
nacionalidades, todos presuntamente miembros de una red de
narcotraficantes. Eran todos de una organizacion dirigida desde
Venezuela que estaba bajo la vigilancia de la policia espaiiola
desde el pasado agosto.

El barco fue interceptado desde un helicoptero por la policia cuando se aproximaba a una playa de
la costa asturiana, entre las localidades de Villaviciosa y Llanes donde iba a ser desembarcada la
droga. Segun la policia, la cocaina seria luego distribuida por Asturias y por Cantabria.

Junto a los tripulantes americanos, fueron detenidas en varias operaciones realizadas casi
simultdineamente en Asturias, Cantabria y Madrid, otras doce personas: cuatro espafioles, seis
colombianos, un portugués y un venezolano, todos ellos presuntamente miembros de la misma
organizacion que tenia su base en Venezuela. El cargamento estd valorado en unos doce millones de
euros.

(a) Where were the drugs found? (Give two details)
e (i)
(b) When did this happen?

(c) What means of transport did the police use?

(d) How many people were arrested?

(e) How long had the boat been under surveillance?

) According to the police, where were the drugs going to be distributed? (Give two details)
(1) (ii)

(g) What nationalities were the people who were arrested? (Give full details)

(h) Where was this drugs organisation based?
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SECTION B (60 marks)

Attempt 1, and either 2(a) or 2(b). All answers must be written IN SPANISH.
Letter
1.  Write a letter to your Spanish penpal in Spanish telling him/her about your summer so far.

(40 marks)
Use all of the points mentioned below:

Say that school finished a week ago.
You have started work in a local shop.
You are happy now because you can earn some money.
—  Mention something you would like to buy and why.
—  Describe your holiday plans for August.
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2. Attempt either (a) or (b). (20 marks)

(@)

(0)

You are spending three weeks with Paco, your Spanish friend, at his home in Spain.
While he is out shopping with his mother, you leave a note, in Spanish, including all of
the following details:

— It is very sunny today so you have decided to go sun-bathing.
— You are going to catch a bus to the beach.

— You will meet some of your Spanish friends there.

— You expect to be back at around 7 o’ clock.

OR

You have just arrived in Granada where you are going to spend three weeks with your
Spanish friend, Carmen. Write a diary entry, in Spanish, including all of the following
details:

— Granada is a lovely city - give two details.

— Say you are going to visit the important sights tomorrow.

— The weather is very hot but there is a swimming pool near your house.
—  You hope to speak a lot of Spanish with Carmen and her family.
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